en English fi Suomi It Lietuviy ru Pycckuit

bg 6BbIrapCKu e3nK fr Francais Iv Latvie$u sl Slovenécina
cs Cestina el EAAnvika nl Nederlands sk Slovak
da Dansk hr Hrvatski no Norsk sV Svenska
de Deutsch hu Magyar pl Polski tr Turkce
C € es Espanol it ltaliano pt Portugués
et eesti keel It Lietuviy ro Romana
en EC Declaration of Conformity el AnAwon ouppopdwong EK pl Deklaracja zgodnosci UE
bg  [eknapauusa 3a CbOTBETCTBUE C €BPOMNENCKUTE CTanaapTM  hu EU Megfelel6ségi nyilatkozat pt Declara¢éo de Conformidade a CE
cs ES Prohlaseni o shodé hr EC Deklaracija o sukladnosti ro Declaratie de conformitate C.E.
da EC Overensstemmelseserkleering it Dichiarazione di conformita CE ru 3anBneH1e 0 COOTBETCTBUM CTaHAapTam U Hopmam EC
de  EG-Konformitétserklarung It EB atitikties deklaracija sl ES izjava o skladnosti
es  Declaracion de Conformidad de la CE v EK Atbilstibas deklaracija sk Vyhlasenie o zhode
et Ed vastavustunnistus nl E.G, Conformiteitverklaring sv  EG-férsakran om 6verensstimmelse
fi EC- vaatimustenmukaisuusvakuutus no  CE konformitetserkleering tr EC Uygunluk Deklarasyonu
fr Déclaration de conformité CE
en Category Lawn Mower/Rotating blade el Katnyopia  Koupeutikr pnxavi} ypaatSou/Meplotpedopevn Aemida pl Kategoria ~ Kosiarka do trawy/ Obrotowe ostrze
bg HKateropua Hocayka 3a TpeBa ¢ BbpTALLa NepKa hu Kategdria  Flinyiré/ Forgokés pt Categoria  Cortador de grama/ Lamina giratéria
cs Kategorie ~ Sekacka na travu/Rotacni nuz hr Kategorija  Kosilica/Rotiraju¢i noz ro Categorie ~ Masina de tuns gazonul/ Lama rotativa
da Kategori Graesslamaskine/ Roterende blade it Categoria  Rasaerba / Lama rotante ru Hateropua asoHoKocwiKa/ Bpaliatowmiica Homx
de Kategorie ~ Rasenmaéher/rotierendes Schnittmesser It Kategorija 2oliapjové/ Besisukantys aSmenys sl Kategorija ~ Kosilnica / vrtljivo rezilosv
es Categoria  Cortadora de césped/Cuchilla rotatoria Iv Kategorija ~ Zalaja plaujmasina/ Rotéjoss asmens sk Kategdria ~ Snehové frézy/rotatna zavitovka
et Kategooria  Muruniiduk/P&orlev tera nl Categorie ~ Grasmaaier/roterend blad sV Kategori Grasklippa/ roterande kniv
fi Kategoria ~ Ruohonleikkuri/ pyériva tera no Kategori Gressklipper/ roterende kniv tr Kategori Cim Bigcme Makinesi/Déner Bigak
fr Catégorie  Tondeuse a gazon/lame rotative
en This is to certify that the products listed in this document meet the requirements of the European Community Law, and can carry the CE mark.
These models comply with the following Directives and related Standards.
bg  /[leknapauusaTa ce u3gasa B yA0OCTOBEPEHUE Ha TOBA, Ye U3GPOEHNUTE NPOAYKTM CHOTBETCTBAT Ha CTaHAAPTUTE Ha NPaBHUTE HOPMKU Ha EBpONeNcKuA Cbio3 U MoraT fja HocAT 3HaKa CE.
Mo,qenme M3NbAHABAT AUPEKTUBUTE N TEXHUTE CTaHA4apTH, KaKTO clieaBa.
cs Timto stvrzujeme, Ze vyrobky uvedené v tomto dokladu splfiuji pozadavky zakonl Evropského spolecenstvi a mohou byt oznaceny znackou CE.
Tyto modely splfiuji nasledujici smérnice a souvisejici normy.
da  Det bekreeftes hermed, at de produkter, der er naevnt i dette dokument, opfylder bestemmelserne i EU-lovgivningen og kan baere CE-meerkatet.
Disse modeller er i overensstemmelse med felgende direktiver og relaterede standarder:
de Hiermit wird bescheinigt, dass die in diesem Dokument aufgefiihrten Produkte mit den gesetzlichen Bestimmungen der Europaischen Gemeinschaft Ubereinstimmen und das CE-
Zeichen tragen kénnen. Diese Modelle erfiillen die folgenden Richtlinien sowie weitere anzuwendende Normen.
es La presente certifica que los productos enumerados en este documento cumplen con los requerimientos de la Legislacion de la Comunidad Europea, y que pueden portar la marca CE.
Estos modelos cumplen con las siguientes Directrices y Estandares relacionados:
et Kinnitame, et eespool nimetatud tooted vastavad Euroopa Uhenduse seadusandluse nuetele ja kannavad CE-margistust. Eespool nimetatud mudelid vastavad jargmistele direktiividele
ja seotud standardile:
fi Vakuutamme, etté tassa asiakirjassa luetellut tuotteet tayttavat Euroopan Unionin lainsdddannon asettamat vaatimukset ja voi saada CE-merkinnan.
Nama mallit tayttavat seuraavien direktiivien ja niita koskevien standardien vaatimukset:
fr Nous déclarons par la présente que les produits mentionnés dans le document sont conformes a la législation de la Communauté européenne et peuvent porter le marquage CE.
Ces modeéles sont conformes aux directives suivantes et aux normes connexes :
el Me v napovoa SnAwon moTonoleiTal 0Tt Ta MPoidVTa Tou avadEpovTtal oTnV mapovoa TTANEOVV TI§ antartroelg Tng Evpwraikng Kowvotikng NopoBeaoiag kat propouv va p€pouv Tn orjavon
CE. Ta povTéAa auTd cuppopdwvovTal Pe TIG akoAoubeg Odnyieg kal Ta oXeTIKA MpdTuma.
hu Ez annak tanusitasara szolgal, hogy e dokumentumban felsorolt termékek megfelelnek az Eurépai k6zdsségi jog kovetelményeinek és viselheti a CE jelzést.
Ezek a modellek eleget tesznek a kdvetkez6 iranyelveknek és vonatkozé szabvanyoknak.
hr Ovo je potvrda da proizvodi koji su navedeni u ovom dokumentu odgovaraju zakonima europske zajednice i da nose CE oznaku.
Ovi modeli zadovoljavaju sljedece direktive i odgovarajuce standarde.
it Si certifica che i prodotti elencati nel presente documento soddisfano i requisiti della legislazione della Comunita Europea e possono recare il marchio CE.
Questi modelli sono conformi alle seguenti norme e direttive:
It Siuo patvirtiname kad $iame dokumente paminéti produktai atitinka Europos Bendrijos |statymy reikalavimus ir jie gali bati pazyméti CE zenklu.
Sie modeliai atitinka sekangias direktyvas ir standartus.
Iv Ar S0 tiek apstiprinats, ka $aja dokumenta uzskaititie izstradajumi atbilst Eiropas Kopienas Likuma prasibam un var tikt markéti ar emblému CE.
Sie modeli atbilsts sekojoajam Direktivam un attiecigajam Normam.
nl Hiermee wordt gecertificeerd dat de producten die in deze lijst staan opgesomd, voldoen aan de wettelijke voorschriften van de Europese Gemeenschap en mogen worden voorzien van de CE
markering. Deze modellen voldoen aan de volgende richtlijnen en bijbehorende normen:
no Dette sertifiserer at produktene som er nevnt i dette dokumentet oppfyller kravene som stilles av EU, og at de dermed kan CE-merkes.
Disse modellene tilfredsstiller felgende direktiver og relaterte standarder:
pl Niniejszym zaswiadcza sig, ze produkty wymienione w niniejszym dokumencie spetniajg wymogi Prawa Wspdlnoty Europejskiej i moga nosi¢ oznakowanie CE.
Modele te spetniajg wymogi nastepujacych dyrektyw i powigzanych norm.
pt O presente documento certifica que os produtos listados neste documento atendem aos requisitos das Leis da Comunidade Européia e podem levar a marca CE.
Esses modelos estéo de acordo com as seguintes diretivas e padroes relacionados.
ro Prin prezenta se atesta faptul ca produsele mentionate in acest document indeplinesc cerintele de Drept Comunitar European si pot purta sigla C.E.
Aceste modele sunt in conformitate cu urmétoarele directive si standarde asociate.
ru HacToAwmm ya0CcTOBEPAETCA, YTO NEPEYUC/IEHHbIE B STOM [OKYMEHTE U3/eN1s COOTBETCTBYIOT TpeGoBaHWAM 3aKoHOB EBponelickoro Colo3a M MoryT GbiTb 0603HaueHbl 3Hakom CE.
9tn Moenu oTeBevarT TpeﬁOBaHMHM cnefyruwmx AUPEeKTMB U COOTBETCTBYOLWMX CTaHAapTOB.
sl To sluzi kot potrditev, da izdelki, ki so navedeni v tem dokumentu, ustrezajo zahtevam zakonodaje Evropske skupnosti in so lahko opremljeni z oznako CE.
Ti modeli so v skladu z naslednjimi direktivami in povezanimi standardi.
sk Tymto vyhlasujeme, Ze vyrobky uvedené v tomto dokumente, spifiaju poziadavky zakonov ES a mézu byt oznagené znackou CE. Tieto modely vyhovuju nasledujticim smerniciam
prislusnym normam.
sV Harmed forsakras att produkterna som finns listade i detta dokument uppfyller kraven i Europeiska gemenskapens lagstiftning och kan férses med CE-mérket.
Modellerna uppfyller féljande direktiv och tillhérande normer.
tr Bu belgede belirtilen Uriinlerin Avrupa Birligi Yasasi gereksinimlerini karsilayarak CE isareti tagiyabilmesini onaylamak igindir. Bu modeller asagidaki Direktif ve ilgili Standartlarla uyumludur.
en  Directive: 2006/42/EC (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EC ANNEX VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EC; 2004/108/EEC (ISO 14982:1998); 2006/66/EC
bg  [OupektvBa: 2006/42/EC (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EC Mpunowenne VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EC; 2004/108/EEC (ISO 14982:1998); 2006/66/EC
cs  Smérnice &. 2006/42/EC (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3), Pfioha VI smémice 200014/EC (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994), 2002/88/EC, 2004/108/EEC (ISO 14982:1998); 2006/66/EC
da  Direktiv: 2006/42/EF (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EF ANNEX VI  (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EF; 2004/108/EQF (ISO 14982:1998); 2006/66/EF
de  Richtlinie: 2006/42/EG (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EG ANNEX VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EG; 2004/108/EWG (ISO 14982:1998); 2006/66/EG
es  Directriz: 2006/42/EC (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EC ANNEX VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EC; 2004/108/EEC (ISO 14982:1998); 2006/66/EC
et Direktiiviga:  2006/42/EU (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EU ANEXO VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EU; 2004/108/EEC (ISO 14982:1998); 2006/66/EU
fi Direktiivi: 2006/42/EC (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EC ANNEX VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EC; 2004/108/EEC (ISO 14982:1998); 2006/66/EC
fr Directives :  2006/42/CE (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/CE ANNEXE VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994) ; 2002/88/CE; 2004/108/CEE (ISO 14982:1998); 2006/66/CE
hu  Irényelv: 2006/42/EU (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 200014/EU VI. MELLEKLET (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EU; 2004/108/EGK (ISO 14982:1998); 2006/66/EU
el Odnyia: 2006/42/EK (EN 836:1997, +A1, +A2, +A3), 2000/14/EK MTAPAPTHMA VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994), 2002/88/EK, 2004/108/EOK (ISO 14982:1998); 2006/66/EK
hr Direktiva: 2006/42/EC (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EC DODATAK VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EC; 2004/108/EEC (ISO 14982:1998); 2006/66/EC
it Direttiva: 2006/42/CE (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/CE ALLEGATO VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/CE; 2004/108/CEE (ISO 14982:1998); 2006/66/CE
It Direktyva: 2006/42/EC (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EC ANNEX VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EC; 2004/108/EEC (ISO 14982:1998); 2006/66/EC
Iv Direktiva: 2006/42/EK (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EK PIELIKUMS VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EK; 2004/108/EEK (ISO 14982:1998); 2006/66/EK
nl Richtlijn: 2006/42/EC (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EC ANNEX VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EC; 2004/108/EEC (ISO 14982:1998); 2006/66/EC
no  Direktiv: 2006/42/EC (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EC ANNEX VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EC; 2004/108/EEC (ISO 14982:1998); 2006/66/EC
pl Dyrektywy:  2006/42/WE (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/WE ZALACZNIK VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/WE; 2004/108/WE (ISO 14982:1998); 2006/66/WE
pt Diretiva: 2006/42/EC (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EC ANNEX VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EC; 2004/108/EEC (1ISO 14982:1998); 2006/66/EC
ro Directiva: 2006/42/EC (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EC ANNEX VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EC; 2004/108/EEC (ISO 14982:1998); 2006/66/EC
ru [JvpexTusa: 2006/42/EC (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EC Mpunosenne VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EC; 2004/108/EEC (ISO 14982:1998); 2006/66/EC
sl Direktiva: 2006/42/ES (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/ES ANEKS VI  (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/ES; 2004/108/EGS (ISO 14982:1998); 2006/66/ES
sk Smernica: 2006/42/EC (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EC ANNEX VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EC; 2004/108/EEC (ISO 14982:1998); 2006/66/EC
sv Direktiv: 2006/42/EC (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EC ANNEX VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EC; 2004/108/EEC (ISO 14982:1998); 2006/66/EC
tr Direktif: 2006/42/EC (EN 836:1997,+A1,+A2,+A3); 2000/14/EC EK VI (ISO 3744:1995, ISO 11094:1994); 2002/88/EC; 2004/108/EEC (ISO 14982:1998); 2006/66/EC
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Guaranteed Measured Sound Pressure Engine Speed of Hand/Arm Vibration )
en Model Sound Power Level Sound Power Level Level at Operator's Ear Net Power Rotation Vibration at Seat Width of Cut | Mass
[apaHTVpaHo HMBO N3mepeHo Hansrave Ha ssyxa, MouHocT Ha CropocT Bubpauus Ha Bubpauus Ha WMpoYMHa
bg Mogen M3MEpEeHO Ha HMBOTO Ha Maca
Ha 3BYyKa HMBO Ha 3BYKa aBuratens Ha BbpTeHe [N1aHTa 1 Ha pbKaTa cepankara Ha pewa
YXOTO Ha oneparopa
Garantovana hladina Zmérena hladina Hiadina %’fUSI,'Ckeho Uzite¢ny vykon Rychlost Vibrace Vibrace Sitka of ani si .
cs Model s . LA , tlaku naméfena u ucha P 5 < Vaha
akustického vykonu akustického vykonu . motoru otaceni rukou/pazi na sedadle nevsimnout
obsluhujici osoby
da Model Garanteret stojniveau Malt stejniveau Lydtryksniveau Maskine Netto kraft] Rotationshastighed Vibration Vibration Bredde i klip | Vaegt
ved brugerens ore af hand/arm af seede
Garantierter Gemessener Schalldruckpegel am . . Vibrationen Vibrationen Weite liber
de Modell Schallleistungspegel Schallleistungspegel Ohr der Bedienungsperson Motornettoleistung | Rotations-drehzahl an Hand/Arm am Sitz abschneiden Masse
Nivel garantizado Nivel medido de potencia | Nivel de presién acustica Potencia neta Velocidad Vibracion Vibracion Ancho
es Modelo ) A -~ P " ; Masa
de potencia acUstica acustica en el oido del operador del motor de rotacion mano / brazo en el asiento de Corte
Garanteeritud Maoddetud helivdimsuse Helirdhu tase kasutaja Masin puhas o - Voékumine Vénkumine s < . .
et Mudel F— A e P&o6rlemiskiirus nr L ) Loike laius Massi
helivdimsuse tase tase kérva juures téotav kési / késivars iste
fi Malli Taattu Mitattu Aéanenpaine taso Moottorin PySrimis-nopeus Kaden/kasivarren | Téarina istuimen | Avaruus -lta Paino
aanitehotaso aanitehotaso kayttajan korvan tasolla nettoteho v P tarina kohdalla hiottu
N Niveau de . . . Niveau sonore au niveau |Puissance nette du Vitesse Vibrations au niveau | Vibrations au Largeur de
fr Modele . ’ Niveau de bruit mesuré . . ) . X " Masse
bruit garanti de l'oreille de 'opérateur moteur de rotation de la main/du bras | niveau du siége tondre
ol Movtého Eyyunuévn otabpn Metpnbeioa otdbun ZTABUN NXNTIKNG Ttieong KaBapr| loxug Taxvmnta XelpoBpaxlovikry Advnon oto TAdTOG TOU Maga
NXNTIKAG LlOXVOG NXNTIKNAG LOXVOG OTO QUTI TOU XEIPLOTY KinTipa TEPLOTPODNG &dvnon Kabwopa KOWIO
Garantalt Mért Hangnyomas szint Motor hasznos . Kéz/kar Vibracio Szélesség -bol | ..
hu Model P . . . . P PR Fordulatszam s i . Toémeg
hangteljesitmény szint | hangteljesitmény szint a gépkezeld flénél teljesitménye vibracio az llésben vag
Zajamc¢ena razina Izmjerena razina Razina zvucnog tlaka Neto snaga Brzina Vibracije Vibracije - .
hr Model - . « . Sirina od Izrezi| Masa
shage zvuka shage zvuka na uhu rukovatelja motora vrtnje Sake/ruke na sjedalu
. Livello acustico . . . Livello di pressione acustica Potenza netta Velocita Vibrazioni a Vibrazioni Larghezza di
it Modello X Livello acustico misurato X . ) " Ny ) } h : Massa
garantito all'orecchio dell'operatore motore di rotazione mani/braccia al sedile tagliare
. Garantuotas Pamatuotas Garso spaudimo Variklio bendras Apsisukimo Rankenos Sédynés Pjovimo .
It Modelis s N A X e - . e " " N - . Masé
triuksmo lygis triuksmo lygis lygis jrangos naudotojui galingumas greitis vibracija vibracija plotis
. Garantétais skanas Izméritais skanas jaudas | Skanas spiediena limenis Dzingja Rotésanas Rokas/pleca Vibracija PlauSanas
Iv Modelis . - P _ 3 n . _ '\ ~ L) Masa
jaudas limenis limenis pie operatora auss neto jauda atrums vibracija operatora sédekli | joslas platums
nl Model Gggarande_erd _Gemeter_1 Geluidsdrukniveau t_)l] Netto Rotatie-snelheid Trilling Trilling Wijdte van snit | Mass
geluidsdrukniveau geluidsdrukniveau het oor van de gebruiker | motorvermogen van hand/arm op de stoel
Garantert Malt Lydtrykk-niva Motorens Rotasjons- Hand/ Vibrasjonen
no Modell lydstyrkeniva lydstyrkeniva ved operaterens gre netto krefter hastighet arm-vibrasjon i setet Bredde av kutt | Masse
Gwarantowany poziom Zmierzony poziom Poziom cixjignia Moc netto Predkosé Drgania Drgania Szerokos¢
pl Model X " akustycznego w uchu S N . o Masa
mocy akustycznej mocy akustycznej operatora silnika obrotowa reki/ramienia na fotelu od krajac¢
Nivel de poténcia Nivel de poténcia Niveis de pressao do som Poténcia util Velocidade Vibragao na Vibragao Largura de
pt Modelo d ) ) j = = Massa
e som garantido de som medido no ouvido do operador do motor de Rotacao méo/brago no assento cortado
- ) u . - I - [&mea
ro Model Nivel de zgomot Nivel de zgomot masurat el Slyesiune acuana Putere neta motor Vltez‘a \{Ibtat"e Vibratie de taiere Masa
garantat la urechea operatorului de rotire mana/brat scaun
[apaHT1poBaHHbI . YpoBeHb 3BYKOBOIO MonesHasn WHTEHCMBHOCTL | MHTEHCMBHOCTL | LIMPUHA AHKE)
- M3mepeHHbIf ypoBeHb YacToTa
ru Mogenb YPOBEHb 3BYKOBOM - faBneHns MOLLYHOCTb BMOpaLMK Ha B1bpaLy1 oT Bec
3BYKOBOI MOLHOCTH BpalleHua
MOLLHOCTH Ha MecTe oneparopa fABuratens napoHAx/pyHax Ha cvfieHbe pesatb
sl Model Za]amf;ena raven Izmerjena raven zvocne Haye[\ zvocnega tlgka IzvhodnaA Hitrost vrtenja Tresljaji TI’eS|Ja]VI &irina od usek | Masa
zvoéne modi mogi pri uSesu uporabnika mo¢ motorja na rokah na sedezu
Zarucena hladina Namerana hladina Hladina akustického tlaku Cisty vykon M - Ruka/Rameno Vibracia pri &t L
sk Model akustického vykonu akustického vykonu pdsobiaceho na ucho obsluhy motora Podet otacok Vibracia sedadlo Sirka zavitovky | Masa
sv Modell lGaranteraldo ’ Uppmat? s ) LJUdtryC..kané.. Motoreffekt netto | Rotations-hastighet H'and?/ leratlon Bredd av skéra | Massa
ljudeffektniva ljudeffektniva vid operatérens ¢ra armvibrationer vid sits
tr Model Garantili Ses G Olgdlen Ses Giicl Operatdriin Kulagindaki | \.ino Net Giicii | Makine Net Giicii | EVKol Titresimi Koltuktaki Genislik -in | p s
Seviyesi Seviyesi Ses Basing Seviyesi Titresim kesmek
2690842-1695809 100 dB(A) 100 dB(A) 88 dB(A) 9.2 kW 2700 rpm 3.8 m/s? 1.6 m/s? 117 cm 207 kg
2690844-1695810 100 dB(A) 100 dB(A) 88 dB(A) 9.2 kW 2700 rpm 3.8 m/s? 1.6 m/s? 117 cm 207 kg
2690959-1695809 100 dB(A) 100 dB(A) 88 dB(A) 9.2 kW 2700 rpm 3.8 m/s? 1.6 m/s? 117 cm 207 kg
2690961-1695982 100 dB(A) 100 dB(A) 88 dB(A) 9.2 kW 2700 rpm 3.8 m/s? 1.6 m/s? 117 cm 207 kg
2690962-1695983 100 dB(A) 100 dB(A) 88 dB(A) 9.2 kW 2700 rpm 3.8 m/s? 1.6 m/s? 117 cm 207 kg
en Name & Address of Notified Body es Nombre y direccion de la entidad notificada nl Naam & adres of geinformeerd orgaan
bg Mme n apgpec Ha OTroBopHaTa MHCTaHLUMA et ime ter ogovor od bolezen ki jo je obvezno prijaviti zivot no Navn & adresse til tekniske kontrollorgan
cs Néazev a adresa autorizovaného organu fi limoitetun laitoksen nimi & osoite pl Nazwa i adres jednostki notyfikujacej
da Navn & Adresse pa kontrolorgan fr Nom et adresse de 'organisme notifié pt Nome e enderecgo do corpo notificado
de Name & Adresse der benachrichtigten Institution el ‘Ovopa & S1evBuvor KOLVOTIOINHEVOU 0PYAVICHOU ro Numele si adresa organizatiei notificate
hu Tanusitd szervezet neve és cime ru HavmeHoBaHWe 1 agpec opraHusauuu Ans yBeAOMIEHUA
Sound Research Laboratories limited hr Ime i adresa obavijeStenog tijela sl Ime in naslov priglasenega organa
Holbrook House Holbrook it Nome e indirizzo dell’organismo notificato sk Nazov a adresa notifikovaného tradu
Hall Park Little Waldingfield It Juridinio asmens pavadinimas ir adresas sV Namn och adress pa angivet organ
Sudbury, Suffolk C010 0TH Iv Atbildigas registrétas institlicijas nosaukums un adrese tr Onayl Kurulusun Ismi & Adresi
en Manufacturing Place / Keeper of Documentation el Toémog kataokeurg / Yeubuvog trpnong apxeiwv pl Miejsce produkcji / Osoba odpowiedzialna za
bg MscTo Ha npousBoacTeo / Apxusap Tekunpiwong przechowywanie dokumentow
cs Misto vyroby / Drzitel dokumentace hu Gyartas helye / A dokumentacié 6rzéje pt Local de Fabrico / Responsavel pela Documentagdo
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